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BULLETIN TECHNIQUE

DE LA SUISSE ROMANDE

M. E. Ziegler, architecte, donne lecture de Parrété du Dépar-
tement des Travaux publies du canton de Berne, du 3 décem-
bre 1924,

M. C. Butticaz, ingénieur, propose d’examiner au préalable
si la discussion de I'ensemble de cette question est bien en
concordance avee 'art. 2 de nos Statuts.

L.e président constate que tel est le

le Dr K.
cantonal ne soit pas verbalisé, vu qu’il n'exprime que la
maniére de voir de M. Bosiger et non pas celle de tous les
membres de la Section de Berne.

as.
Kobelt désire que D'arrété du gouvernement

M. C. Jegher, ingénieur, ne considére pas 'arrété du Conseil
d’Etat comme une opinion personnelle de M. Bésiger. mais
bien comme décision de principe d’un gouvernement
cantonal. Cette décision constituant un précédent important,
a d'ailleurs déja été publiée dans la S. B. Z. du 13 décembre
1924 (No 24, page 293).

M. le DT K. Kobelt serait d’accord que la publication fat
faite sous forme d’extrait, mais désire cependant que la déci-
sion du Conseil d’Etat ne soit pas publiée en connexion avec
le rapport de la Section de Berne.

M. le président Andreae estime que nous devons a M. Bosiger
de mentionner les améliorations intervenues dans le canton
de Berne., (A suiore.)

une

CARNET DES CONCOURS

Concours d’idées visant la nouvelle usine de la
Ville de Zurich, a Wettingen.

Ce concours d'idées, ouvert par la Ville de Zurich aux ingé-
nieurs suisses et aux ingénieurs ¢trangers domieiliés en Suisse
depuis le €T janvier 1921 au plus tard, vise 'aménagement
Limmat,
pour le compte de la Ville de Zurich et

d'un palier de 11 km. sur la pres de Welttingen.

intéresse

a) Le barrage sur la Limmat (débit des hautes eaux.
S00 m3/sec.) avee les organes ponr I'évacuation des crues

et des alluvions (40 000 m?® par an). et la protection du radier
dans le lit de la riviere.

by 1aménagement du batiment des machines au moyen de
4 unités verticales (l(;\'(‘l(bl)llalll 6000 ch. chacune. avee une
capacité de débit total de 120 m3/sec.
30 avril 1926.
Récompenses @ 36 000 fr., qui seront distribués en tous cas.

MM. Kruck,
[Ime Département des
!

Terme :

Jury : conseiller directeur du

Peter,

directeur du Ser-

municipal,
travaux publics,
directeur du Service des eaux: W. Trueb,

président ;

vice de I'électricité ; Il Bertschinger, conseiller municipal :
Meyer-Peter, professeur ; Bosshard, ingénieur en chef,

i Bale : A. Kaech,

sendanger,

ingénieur en chef, & Innertkirchen « DT Wie-

secrétaire.

20 fr., a la « Wasser-

versorcung der Stadt Ziirich im Stock 11 des Amsthauses [,
Les

Programme el ses annexes, moyennanl

demandes d’éclaircissements doivent étre adressées,

par écrit, jusqu’au 15 février tard au « Vorstand des
I Stadt

doun colloque avee le jury avant la fin de février,

au plus

Bauwesens der Ziirich ». lLes concurrents seront

CONVO(UES

Schywelzer. Technlsche Stellenvermitilung
Scrvice Technique Sulsse de placement
Servizio Tecnico Svizzero di collocamento
Swiss Tecnical Service of employment

S.T.S.

ZURICH, Tiefenhofe 11 — Telephon: Selnau 23.75 — Telegramme: INGENIEUR ZURICH
Sans changements : 650, 652, 653, 655, 656, 657, 658, 659, 660,
661, 662, 663, 664, 665.

Nouveaux emplois vacants :
1. Selbstindiger Konstrukteur mit Praxis und  Erfahrangen im
Kran- & Hebezeugbau, fiir Maschinenfabrik der deutschen Schweiz,
Fintritt baldmoglichst. 634a

2. Tiichtiger, selbstindiger Baufiithrer zur Leitung von Spital-
Neubauten. Architekturbureau in Bern. 667

3. Junger Zeichner, in
Zirich. Sofort. 668

4. Ingéniewr avee longue pratique dans la construction d’usines
si possible, de ponts en héton armé, demandé par entreprise pari-
sienne, pour direction travaux dans le Centre. Connaissance parfaite
de la langue francaise exigée et si possible de litalien. Entrée tout

voriibergehend auf Architekturbiireau

de suite. 669
5. Technicien-dessinateur pour I'élaboration de plans pour béton
armé. Paris. 670

6. Maschinen-Ingenieur, Schweizer, als Walz-Ingenieur, in eine

Aluminium-Fabrik. Nur Bewerber mit Spezialkenntnissen auf
diesem Gebiete. Deutsche Schweiz. 671

Junger Maschinen-Ingenieur mit allgemeiner, guter Fach-
Ausbildung, als Walz-Ingenieur in ein Aluminiumwerk der deut-
schen Schweiz. 671a

8. Ingénieurs ou architectes-entrepreneurs diplomeés, de la Suisse
romande, ayant déja une grande pratique de I'entreprise générale
et disposant de capitaux, recherchés par entreprise francaise. 672

9. Chimiste spécialisé dans la fabrication des huiles essentielles
et parfums chimiques et synthétiques. Suisse romande. 673

10. Trés bon dessinateur-constructeur, ayant de la pratique, et
connaissant parfaitement les stations centrales, postes transfor-
mateurs, tableaux de distribution modernes. La connaissance du
francais est indispensable. 674

Lackfarben-Techniker mit griindlicher theoretischer Bildung
und langjihriger praktischer Titigkeit in einschligigen Betrieben.

Anilinfarben und Extrakt-Fabrik. Deutsche Schweiz. 675
12. Tiicht. Betriebs-Chemiker mit akad. Bildung und griindl.
lingerer Betriebs-Praxis. Deutsche Schweiz. 676

13. Betrieb:

Chemiker Yiir Firberei in der Ost-Schweiz. In Frage

kommen ausschliesslich Textil-Chemiker. 676a
14. Tiefbautechniker mnach dem Elsass. (Kanalisationen und

Wasserversorgungen). Eintritt sofort. 677
15. Techn. Leiter, Spezialfachmann fiir die Herstellung feiner
Koplzigarren mit griindl. Kenntnissen der neuzeitlichen Ver-
hiltnisse, fiir Zigarrentabrik der deutschen Schweiz. 678
16. Techniker mit abgeschlossener Technikumsbildung als Stell-
vertreter des Depotchels fiir den elektr. Betrieb und Aufseher der
clektr. Anlagen. Privatbahn Kt. Bern. 679
Tiicht. Konstruktewr mit mehrjihriger Praxis und Hoch-
schul- oder guter Technikumsbhildung, tiir die Abt. Dampfturbinen
einer deutsch-schweiz. Maschinenfabrik. Fiir tiichtige Kraft gute
Lebensstellung. 682
18. Elektro-Ingenieur oder Techniker, tichtig und energisch, zur
Uebernahme (aus Gesundheitsriicksichten) eines langjihrigen Fabri-

kationsbetriecbes mit grosseren, laufenden  Auftrigen. Jetziger
[nhaber bleibt zur Uebernahme-Erleichterung am Unternehmen
beteiligt und sichert sorgliltige, griindliche Einlihrung in den

Betrieb vertriiglich zu. Erfordelriches Kapital Fr. 10 12,000. 683

19. Junger Maschinen-Ingeniewr, Absolvent der E. T. H., fir das
Normalisierungsbureau ciner nord-italienischen )Iusvhinnnl'abrik.
In dieser Richtung veranlagte Bewerber, womaglich aus der ital.
Schweiz. Beherrschung der deutschen und gute Kenntnisse der

englischen Sprache erforderlich. 684
20. Bawtechniker fiir Ausschreibungen, evtl. routinierter Bau-
fiithrer, der auch zeichnen kann. Architekturbureau in Zirich. 685
Avrchitekt oder Techniker, kinstlerisch befihigt, guter Dar-
steller. Architekturbureau in Zurich. 686
Junger, serivser Bawtechniker-Bauzeichner mit abgeschlosse-

ner Technikumsbildung oder Lehrzeit, zu sofortigem  Eintritt.
Kt. Bern. 687
23. Tiefbau-Techniker oder Geometer (guter Zeichner) fir Ueber-
sichtspline und  Planschriften. Anstellungsdauer einige Monate.
Basel. 688
24. Maschinen-Techniker, womdoglich aus der Textilbranche
oder Transmissionsbranche, als  Reisetechniker.  Perfekt Fran-
zosisch und Deutsch. Kt. Ziirich. 689
25, Jungerer Techniker fiv Entwiirfe von Zeichnungen fiir den
Anlagebau. Anstellung vorliufig provisorisch. Basel. 690
26. Maschinen-Techniker Tir Werkzeuge, mit Werkstatts- und
Konstruktionspraxis. Kt. Zurich. 691

27. Constructewr pour usine spécialisce dans la fabrication des
transformateurs statiques de tous genres, en France, Ne seront pri
en considération que les offres de candidats ayant plusicurs années
de pratique et une expérience approfondie de ces spécialités. Offres
tres détaillées, curriculum vitae, rélérences et prétentions. 693

Adresser toutes les communications au Service Technique Suiss,
de placement, & Zurvich, Tiefenhole 11,

Lausanne. — Imprimerie La Concorde
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